Ar condicionado

Manual de instalacao
AJ***TXJ*KH

e Obrigado por comprar esse aparelho de ar condicionado Samsung.

e Antes de operar essa unidade, leia cuidadosamente esse manual e guarde-o para
referéncia futura.
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Informacao de seguranca

/N ADVERTENCIA: Leia esse manual.

¢ Leiaesigatodaainformacdo e instrucao de seguranca antes da instalacdo, utilizacdo ou manutencdo desse
aparelho. A instalagdo, uso ou manutencdo incorreta deste aparelho pode resultar em morte, ferimentos graves
ou danos a propriedade. Guarde estas instrucdes com esse aparelho. Este manual esta sujeito a alteracdes.
Para a versao mais recente, visite www.samsung.com.

Avisos e notas

Para que vocé fique ciente das mensagens de seguranca e das informacdes destacadas, usamos 0s seguintes avisos
e notas neste manual:

/N AVISO

Riscos ou praticas inseguras que podem resultar em ferimentos graves ou morte.

/\ CUIDADO

Riscos ou préaticas inseguras que podem resultar em ferimentos leves ou danos a propriedade..
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IMPORTANTE
Informacdo de interesse especial

NOTA

Informacdo suplementar que pode ser (til

/\ AVISO

Ainstalacdo e o teste deste equipamento devem ser realizados por um técnico qualificado.

e Asinstrucdes deste manual ndo pretendem substituir o treinamento adequado ou a experiéncia adequada
na instalacdo segura do aparelho.

Sempre instale o ar condicionado em conformidade com os atuais padrdes locais, estaduais e federais de
seguranca.
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Informacao de seguranca

Informacao geral

4 Portugués

A ADVERTENCIA

Leia cuidadosamente o conteldo deste manual antes
de instalar o ar condicionado e guarde o manual num
local seguro de modo a ser possivel usé-lo como
referéncia ap6s a instalagdo.

Para seguranga maxima, os instaladores devem
sempre ler atentamente o0s sequintes avisos.

Armazene o manual de operacdo e instalacdo em
um local seguro e lembre-se de entrega-lo ao novo
proprietario se o ar condicionado for vendido ou
transferido.

Este manual explica como instalar uma unidade
interna com um sistema dividido com duas unidades
SAMSUNG. O uso de outros tipos de unidades com
diferentes sistemas de controle pode danificar as
unidades e invalidar a garantia. O fabricante ndo

se responsabiliza por danos decorrentes do uso de
unidades ndo conformes.

O fabricante ndo sera responsavel por danos
originados por alteragdes ndo autorizadas ou
pela conexdo inadequada de energia elétrica

e 0s requisitos estabelecidos na tabela "Limites
de operacdo", incluidos no manual, invalidardo
imediatamente a garantia.

0 ar condicionado deve ser usado apenas para as
aplicagdes para as quais foi projetado: a unidade
interna ndo é adequada para instalagdo em areas
usadas para lavanderia.

Ndo use as unidades se estiverem danificadas.
Se ocorrerem problemas, desconecte a unidade
e desconecte-a da fonte de alimentacdo.

Para evitar choques elétricos, incéndios ou lesdes,
sempre pare o aparelho, desative o interruptor

de protegdo e contate o suporte técnico da
SAMSUNG: se a aparelho produz fumaca, se o cabo
de alimentacdo esta quente ou danificado ou se

o0 aparelho estd muito barulhento.

Lembre-se sempre inspecionar o aparelho,

conexdes elétricas, tubos de conexdo e protecdes
regularmente. Estas operacdes devem ser realizadas
apenas por pessoal qualificado.

O aparelho contém pecas mdveis, que sempre devem
ser mantidas fora do alcance de criangas.

Ndo tente reparar, deslocar, alterar ou reinstalar

a unidade. Se executadas por pessoal ndo autorizado,
essas operagdes podem causar choques elétricos ou
incéndios.

N&o coloque recipientes com liquidos ou outros
objetos na unidade.

Todos os materiais utilizados para o fabricacdo
e embalagem do ar condicionado sdo reciclaveis.

O material da embalagem e pilhas gastas do controle
remoto (opcional) devem ser descartadas em
conformidade com a legislacdo vigente.

0 aparelho de ar condicionado contém um
refrigerante que deve ser descartado como

lixo especial. Ao final de seu ciclo de vida, o ar
condicionado deve ser descartado em centros
autorizados ou devolvido ao revendedor para que
possa ser descartado corretamente e com seguranca.

Este aparelho ndo se destina ao uso por pessoas
(incluindo criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido supervisdo ou instrucdo sobre o uso do
aparelho por uma pessoa responsavel por sua
seguranca. As criancas devem ser supervisionadas
para garantir que ndo brincam com o aparelho.




Instalar a unidade Linha da fonte de alimentacao, fusivel

ou disjuntor

/N\ ADVERTENCIA

IMPORTANTE: Quando instalar a unidade, lembre-
se sempre de ligar primeiro os tubo do refrigerante,

A ADVERTENCIA

depois os fios elétricos.

Ap0s a recepcdo, inspecione o produto para
verificar se ndo foi danificado durante o transporte.
Se o produto estiver danificado, NAO INSTALE e
comunique imediatamente o dano a transportadora
ou ao revendedor (se o instalador ou o técnico
autorizado recolheu o material no revendedor.)

Depois de terminar a instalacdo, realize sempre um
teste de funcionamento e forneca as instrucdes de
como operar o ar condicionado ao usuario.

Ndo use o ar condicionado em ambientes com
substancias perigosas ou perto de equipamentos que
libertam chamas livres para evitar a ocorréncia de
incéndios, explosdes ou lesdes.

Nossas unidades devem serinstaladas de acordo
com os espagos indicados no manual de instalagdo,
para garantir a acessibilidade de ambos os lados e
permitir que as reparos ou operacdes de manutencdo
sejam realizadas. Os componentes da unidade devem
seracessiveis e ficeis de desmontar sem colocar em
perigo pessoas e objetos.

Por essa razdo, quando as disposicdes do manual de
instalacdo ndo forem cumpridas, o custo necessario
para acessar e reparar as unidades (em CONDICOES
DE SEGURANCA, tal como estabelecido nas normas
vigentes) com alcas, escadas, andaimes ou qualquer
outro sistema de elevacdo n&o serd considerado

parte da garantia e serd cobrado do cliente final.

e Sempre verifique se a fonte de alimentacdo esté
em conformidade com normas de seguranca atuais.
Sempre instale o aparelho de ar condicionado em
conformidade com os padrdes locais de seguranca.

Verifique sempre se esta disponivel uma conexdo de
aterramento adequada.

Verifique se a tens&o e a frequéncia da fonte

de alimentagdo cumpram com as especificacdes

e se a poténcia instalada é suficiente para garantir
a operacdo de qualquer outro dispositivo doméstico
conectado as mesmas linhas elétricas.

Sempre verifique se os interruptores de desligamento
e de protecdo estao dimensionados adequadamente.

Verifique se o ar condicionado esté conectado a fonte
de alimentacdo em conformidade com as instru¢des
fornecidas no diagrama de fiacdo incluido no manual.

Sempre verifigue se as conexdes elétricas (entrada
de cabo, secdo de condutores, prote¢des...) estdo
em conformidade com as especificagdes elétricas

e com as instru¢des fornecidas no esquema de fiagdo.

Sempre verifique se todas as conexdes estdo em
conformidade com as normas aplicaveis a instalagdo
de aparelhos de ar condicionado.

Dispositivos desconectados da fonte de alimentacdo
devem ser completamente desconectados na
condicdo de categoria de sobretensdo.

Certifigue que nao é feita qualquer modificacdo no
cabo de alimentacdo, cabo de extensdo e conexao
de fio multiplo.

- Isso pode causar choque elétrico ou incéndio
devido a méa conexdo, isolamento inadequado
ou excedéncia do limite de corrente.

- Quando é necessario fiagdo de extensdo devido
a danos de linha de energia, consulte "Etapa 5
Opcional: Estendendo o cabo de alimentagao”
no manual de instalacdo.
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Procedimento de instalacao

Passo1 Escolhero local de instalacdo

Requisitos de localizacdo de instalacdo

e Ndo cologue a unidade externa de lado ou invertida.
Né&o fazerisso pode provocar que o éleo de lubrificacdo
do compressor va para o circuito de resfriamento e levar
a um dano grave na unidade.

e Instale a aparelho num local bem ventilado e afastado da
luz solar direta ou ventos fortes.

e |nstale a unidade num local que ndo obstrua quaisquer
passagens ou vias de comunicacdo.

¢ |nstale a unidade num local que ndo incomode ou perturbe
0s seus vizinhos, pois poderiam ser afetados pelo barulho ou
o fluxo de ar proveniente da unidade.

e Instale a unidade num local onde os tubos e os cabos
possam ser facilmente ligados a unidade interna.

s |Instale o0 aparelho numa superficie plana e estéavel,
que possa suportar o peso da unidade. Caso contrério,

a unidade podera gerar rufdo e vibracdo durante a operacdo.

¢ |Instale a unidade de forma que o fluxo de ar seja dirigido
para espaco aberto.

e Mantenha espaco suficiente ao redor da unidade externa,
especialmente a partir de um radio, computador, sistema
de som, etc.

- ﬁl IFusivel
A Lh
parelho =

/ A% “interno” PF 1

Controle

1 m ou mais
1 m ou mais

—
L—
l

=2

onduta guia de ar (Esse produto ndo é fornecido pela Samsung)

¢ |Instale a unidade a uma altura em que a sua base possa ser
firmemente fixada no lugar.

¢ Certifique que a dgua a pingar do tubo de drenagem se
escoa corretamente e em seguranca.

6 Portugués

/\ CUIDADO

e \océ acabou de comprar um ar condicionado do sistema
e ele foi instalado pelo seu especialista em instalacdo.

e Estedispositivo deve serinstalado de acordo com as normas
elétricas nacionais.

¢ Seasua unidade externa exceder um peso liquido de 60 kg,
ndo a instale em uma parede suspensa, mas apdie-a no chao.

e Quandoinstalara unidade externa a beira-mar, assegure
que ndo esta diretamente sujeita a brisa maritima. Se ndo
conseguir encontrar um lugar adequado livre de brisa
maritima direta, construa uma parede de protecdo ou
barreira protetora.

- Instale a unidade externa num local (tal como junto
a edificios, etc.) onde esteja protegida da brisa maritima.
N&o fazer isso pode causar danos a unidade externa.

Brisa maritima Brisa maritima

Unidade externa

e Sevocé ndo puder evitar a instalacdo da unidade externa
a beira-mar, construa uma parede de prote¢do para
bloquear a brisa do mar.

¢ Construiruma parede de protecdo com um material sélido,
tal como cimento para bloquear a brisa maritima. Certifique
que a altura e a largura da parede sdo 1,5 vezes maiores do
que o tamanho da unidade externa. Além disso, garanta
um espaco superiora 700 mm entre a parede de protecao
e a unidade externa para o ar extraido ventilar.

. Unidade externa
Brisa e

maritima ol oo Parede de protecdo
—_ (00| |00
Mar ——— |00} |00

/\ CUIDADO

¢ Dependendo das condi¢Oes da fonte de alimentacdo,
energia ou tensdo instaveis podem causar mau
funcionamento de pegas ou sistema de controle (exemplo:
num barco ou em locais com energia fornecida por gerador
elétrico, etc.).

¢ Instale a unidade num local onde a 4gua possa escoar
suavemente.




» Setiveralguma dificuldade em encontrar localizacdo da Quando instalar mais do que 1 unidade externa

instalacao como prescrito acima, contate o fabricante para (Unidade: mm)
detalhes.
1500 ou 600 ou SOOQou BOOO'ou 300 ou
e Tenha em consideragdo que as particulas de salinidade mais ‘ mais i mais i ._mais i mais
agarradas aos painéis exteriores devem ser adequadamente
lavadas. Certifique que limpa a 4gua do mar e a poeira do
trocador de calor da unidade externa e aplica um inibidor de
corrosdo pelo menos uma vez por ano. g
e Porque a agua residual na parte inferior da unidade externa /‘ =
promove significativamente a corrosdo, assegure que I § £
ainclinacdo ndo perturba a drenagem.
>
- Mantenha o nivel do chdo de modo que a chuva ndo se 600 ou 600 ou lg 2
mais mais S E
acumule. Z '_?
- Tenha cuidado para ndo bloquear o orificio de drenagem 2
- o
com substancias estranhas. o
e Verifigue periodicamente o estado do produto. Quando E g
o produto for desligado durante um longo periodo de é%%gu 6%%? l 3 3
tempo, tal como horas mortas, tome medidas apropriadas, /// //A 2 o
) - o
como cobrir o produto. 7 )
e Seo produto forinstalado a 500 m da beira-mar, a
é necessario um tratamento anticorrosivo especial. o
r . . 5
Espagos MINIMOS para a unidade externa - 1 - B
300 0u 600 ou 600 ou o
mals mals mals
Quando instalar1 unidade externa s
) f
(Unidade: mm) g | 300oumass D
>
o
o Y
r/ © 3
© g
: : a
>
o o
8 2 "
Dl ‘© 300 ou mais
7 S
o
| 3
S 0 n
o &
o
Q 3
oun
O'm
300 ou 600 ou 2000 ou = E
mais mais mals AN
7
> /N\ CUIDADO
34 e Aunidade externa deve serinstalada de acordo com
) SE Ca e L
S® 300 0u R as distancias especificadas, para permitir o acesso de
mals 2 . .
© S, ambos os lados, para garantir o funcionamento correto,
e a manutencdo e reparacdo da unidade.
% Os componentes da unidade externa tém de estar

acessiveis e removiveis em condicdes seguras para
as pessoas e para a unidade.
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Procedimento de instalacao

Passo 2 Verificar e preparar acessérios  Passo 3 Fixara unidade externa no lugar

Cabo de alimentacgo Cabo de montagem Instale a unidade externa sobre uma base rigida e estével
de 3 fios (opcao) de 2 fios (opgdo) ) i .
para evitar perturbacdes de qualquer ruido causado por
_— — vibracdo.
Ao instalar a unidade em suportes altos ou num local
Tampéo de drenagem Rétulo energético exposto a ventos fortes, fixe a unidade firmemente ao

solo ou estrutura.

1 Posicione a unidade externa para que o fluxo de ar seja
direcionado para fora, como indicado pelas setas na
parte de cima da unidade.

&

Suporte de borracha Manual de Instalagdo 2 Fixe a unidade externa ao suporte adequado usando

O
o parafusos de ancoragem.
o =
3 @ e Ofiodeterra para a linha telefonica ndo pode ser
§' — usado para ligar o ar condicionado a terra.
":D Rosca de alargamento Porcas de alargamento, 3 Seaunidade externa se encontrar exposta a ventos
g (Porca12,70 mm; Rosca 9,52 9,52 mm de diametro fortes, instale as placas de protecdo em torno da
mm) exterior do tubo o . .
% unidade externa, para que o ventilador funcione
é- |<i| corretamente.
Y NOTA
s < Porcas de alargamento, Fixe corretamente o suporte de borracha para evitar
e Tampdo de drenagem 15,88 mm de didmetro * N . P P
o (+%068/080****%%) exterior do tubo vibragdo e ruido.
(**080******) ~ ~
X
S, & - :
& 'S 3 P
Rosca de alargamento > Suporte de borracha F
(Porca12,70 mm;
Rosca 15,88 mm) S =
(**080******) ——
(Unidade: mm)
Modelo X Y
AJ040/050TXJ2KH 602 310
NOTA AJO68TXJ3KH 450 "
e Quando instalar fixe o Rétulo energético para a unidade AJO8OTXJAKH
externa corretamente. ~ ~
e Os cabos de montagem de fio sdo opcionais. Se ndo
forem fornecidos, use cabos padréo. A CUIDADO
e O bujdo de drenagem e as suporte de borracha sdo ] ) )
incluidas apenas quando o ar condicionado é fornecido e Instale uma saida de drenagem na extremidade mais
sem tubos de montagem. baixa em torno da base para a drenagem da unidade
o Se esses acessorios forem fornecidos, eles estdo na externa
embalagem de acessorios ou na unidade externa.  Quando instalar a unidade externa no telhado,
impermeabilize a unidade e verifique a resisténcia
do teto.

8 Portugués



Opcional: Fixe a unidade externa a uma parede
com uma armacao

Projetado para eliminar a vibracdo residual da
unidade externa para o suporte. (ndo fornecido

com o produto)

Parafuso de
ancoragem

Superficie
da base

Borracha macia projetada para eliminar a vibragdo do _L 7
suporte para a parede. (ndo fornecido com o produto)

Passo 4 Conectar os cabos de energia
e comunicagao

(S

¢ Instale um anel isolante adequado, a fim de reduzir
o rufdo e a vibracdo residual transferidos pela unidade
externa através da parede.

/\ CUIDADO

e Quando instalar uma conduta guia de ar, assegure que
verifica o sequinte:

- Os parafusos nédo danificam o tubo de cobre.

- 0 duto da guia de ar esté fixo firmemente no
ventilador de protegado.

Deve ligar os trés cabos elétricos seguintes a unidade
externa:

e 0O cabode alimentacdo principal entre o disjuntor
auxiliar e a unidade externa.

e O cabo de alimentacdo de exterior para interior entre
a unidade externa e a unidade interna.

e 0 cabo de comunicacdo entre a unidade externa
e a unidade interna.

/\ CUIDADO

e Durante a instalagdo, faga primeiro as conexdes do
refrigerante e depois as ligac@es elétricas. Se a unidade
for removida, desconecte primeiro os cabos elétricos
e depois as ligacdes do refrigerante.

e (Conecte o ar condicionado ao sistema de aterramento
antes de fazer as ligacOes elétricas.

NOTA

e Especialmente, se a sua unidade externa € a projetada
para 0s mercados russo e europeu, consulte a autoridade
competente, se necessario, para calcular e reduzira

impedancia do sistema de alimentagdo antes da instalacao.

Portugués 9
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Procedimento de instalacao

Conecte os cabos a unidade externa

AJ040/050TXJ2KH
Unidade-A Unidade interna Unidade-B
@8 ® ®I® 06
L) | 20N) | F F2 | 20N A F2
RIQIQ® QIO ®
i VR v A v
l:fmm abo de montagem ?inal
T——————vdeterra E , deterra |
@ ©
q 58 o, 99
Termmat P Terminal
deterra - de terra E

O
=
o
[a)
(1]
(=1
3
(1]
3
+
(=]
Q.
(0]
=
(%2}
—+
Q
—

Alimentacao - % %
& & Cabo de alimentagdo ! :
L|w LN P Q-
Le® L jele
2D @ Lo A
5 Cabo de alimentacao para unidades internas @ O Ijirglr?:l Cabo d; ;O-IT-WLIH-'\C-aQéO para
) ® Tipo de cabo: A —_— unidades internas
g‘ Tipo de cabo: B @
© Tipo de cabo: C Unidade externa
AJO68TXJI3KH
Unidade-A Unidade-B Unidade int Unidade-C
nidade interna
R N® ® 1® 6 ® ® N® 8 |®
L) [2(N)] F1 | F2 TL[2(N)| F1 | F2 TL)|2(N)| F1 | F2
ﬂ %J Cabo de montagem f
Terminal Termma Terminal
deterra deterra g de terra {_—=
© ® ©
TR T o, &3
Terminal + Terminal Terminal .
deterra 1 1 deterra ! de terra Vo

o RN Cabo principal %] % %% H
BIS1TATA! da fonte de S
0 boofi) b L | N | alimentacdo OOIWW
PR ® R Q@
®(>I:<)[®—— 5 o Cabo dedc%mumcagéo
= para unidades internas
Cabo de alimentacdo para unidades internas gzrg\rr;:l
® Tipo de cabo: A
Tipo de cabo: B
© Tipo de cabo: C Unidade externa
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AJO8OTXJ4KH

Unidade-A Unidade-B Unidade-C Unidade—D
Unidade
) 2| F1 L) 200 F1 interna 4 [y )20
Cabo de montagem
Termma ermm al Termma ermm al
L Jdeterra de terra L ldeterra L ldeterra

B a @ @

L éw’.@ Lo ¢¢ L2 @é g0l ¢¢>
Terminal Terminal Terminal Terminal !
deterra 12 ] ].._¢ d _e_t_eU_a___'_ S I A3 P deterra 1 4

____________ J -
Unidade externa E
ATAI AN o o
1(0) PN[T(L) N Sl Cabo principal 1 A e
R L | n [dafontede EIEEIERE
ol alimentagdo | 1 ) e di=TAtAtedl o ! H
ol Rt 23[9 [3][59) el i
P 7 e sy 4
Cabo de alimentacéo para unidades internas ! REE&-
D
.Tr\vpo ge CaEO:g germinat Cabo de comunicagdo para
1po de cabo: eterra unidades internas
© Tipo de cabo: C

Especificagdes do disjuntor e cabo de alimentacdo.

e (0 cabodealimentacdo ndo é forneci

do com o ar condicionado.

e Selecione o cabo da fonte de alimentagdo de acordo com os regulamentos locais e nacionais relevantes.
e O tamanho do fio deve cumprir com os cédigos locais e nacionais aplicaveis.
¢ Especificacbes para cabo da fonte de alimentacéo elétrica local e fiacdo derivada estdo em conformidade com o cabo local.

Modelo Unidades externas  |Corrente maxima d_e entrada [A]| Fonte de energia
Classificacdo Exterior Interior Total MCA MEA
Unidade externa | Unidadeinterna | Hz Volts (Max.)
AJO40TXJ2KH 2 ambientes 50/60 | 1fase, 220-240 8,5 0,8 93 9,30 10,63
AJO50TXJ2KH 2 ambientes 50/60 | 1fase, 220-240 11,0 09 119 11,90 13,75
AJO68TXJ3KH 3 ambientes 50/60 | 1fase, 220-240 14,0 1,2 15,2 15,20 1750
AJO8OTXJAKH 4 ambientes 50/60 | 1fase, 220-240 16,6 1,6 18,2 18,20 | 20,75
NOTA

1. Os cabos de alimentacdo de pecas de aparelhos para utilizagdo exterior ndo devem ser mais leves do que o cabo flexivel
revestido de policloropreno. (Designagdo do codigo IEC:60245 [EC 57 / CENELEC: HO5RN-F, IEC:60245 IEC 66 / CENELEC:

HO7RN-F)

2. Selecione o cabo da fonte de alimentacdo com base no MCA.
3. MFA é usado para selecionar o corta-circuitos e o interruptor de terra do circuito de avaria (corta-circuito de fuga de terra).
4. MCA representa a corrente maxima de entrada.
5. MFA representa capacidade que pode aceitar MCA

Abreviaturas
- MCA: Amps min. circuito. (A)

- MFA: Amps méx. do fusivel. (A)

Parafuso

Forca de aperto (kgf.cm)

Posicao

M4

12,0a18,0

L), 2(L),LNF1,F2
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Procedimento de instalacao

Terminal de forca de aperto

e (Conecte o0s cabos a placa do terminal usando o terminal de anel de compressé&o.

e Use apenas cabos aprovados.

e (Conecte os cabos com chave de fendas e de porcas que possa aplicar o aperto aprovado para os parafusos.

» (Certifique que a for¢a de aperto adequada ¢ aplicada para a conexdo do cabo. Se o terminal estiver solto, o calor
do arco pode ocorrer e causar incéndio e se o terminal estiver conectado com muita firmeza, o terminal podera
ser danificado.

Conexdo do controle da central (opcional)

PCB PRINCIPAL - SAIDA

F::ﬂ [:}:::{ZWEEfffﬂl' i | il Y il

—OJ Cc3 .3 .3

|
S =

_____ - = —

[sifisi|isi| @
E5 ""'@ I |
Ndo conecte os fios de alimentagdo e de :r

comunicagdo a estes blocos de terminais
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Os blocos de terminais (R1, R2) para a conexdo com o controlador
superior (DMS, toque, ligar/desligar controlador, etc.)

1. Desligue a alimentacdo e retire a tampa das unidades externas.

2. Conecte as linhas R1/R2 que sdo cabos de comunicacado do controlador superior, consulte a figura superior.
(A energia do controlador superior deve estar desligada.)

3. Monte uma tampa da unidade externa e ligue a alimentacdo.

4. Verifique o estado da comunicacdo.

5. Seinstalar um controlador a unidade externa, cada unidade interna que esteja ligada a unidade externa pode ser controlada
simultaneamente.

12 Portugués



Especificacdes do terminal de energia de interior
para interior

e Conecte os cabos a placa do terminal usando o terminal
de anel de compressao.

e Cubraoterminal de anel sem solda e uma parte do
conetor do cabo de alimentacdo e depois conecte
0 mesmo.

R
X d2 Solda de prata
faal] ,/ . i IO
F E -
L i:
. ~ | Dimens6es
Dimensdes |~ . B D d1 E | F | L d2 t
nominats para |Dimensdo| Folga |Dimensdo| Folga |Dimensdo| Folga " ; ., |Dimensdo| Folga :
para cabo dr P drs P dr3 P Min. | Min. | Max. |~ s P Min.
(mm2) parafuso | padrdo | minima | padrdo | minima | padrao | minima (mm) | (mm) | (mm) | Padréo | minima | oo
(mm) (mm) | (mm) | (mm) (mm) (mm) | (mm) (mm) | (mm)
4 66 103 w02
15 £02 34 17 £02 47 6 16 43 07
4 8 -0,2 0
4 66
25 £02 42 103 23 £02 6 6 | s 43 +02 08
4 85 -02 0
2
4 4 95 02 56 +823 34 £02 6 5 20 43 O(') 09

¢ Conecte apenas cabos aprovados.

e (Conecte usando uma chave de fendas adequada para
aplicar a forca aprovada aos parafusos.

e Seoterminal estiver solto, pode ocorrer um incéndio
provocado pelo arco. Se o terminal estiver conectado

com muita firmeza, ele podera ser danificado.

Forca de aperto (kgf e cm)

M4 12,0a18,0

M5 20,0a30,0

e (IN-m =10 kgf-cm)

/\ CUIDADO

Quando estiver a ligar cabos, pode ligar os mesmos
a parte elétrica ou através dos orificios por baixo
dependendo do local.

Conecte o cabo de comunicagdo entre as unidades
interna e externa através de uma conduta para protecao
contra forgas exteriores e alimente a conduta através da
parede em conjunto com a tubagem de refrigeragdo.

Remova todas as rebarbas no rebordo do orificio do
extrator e fixe o cabo ao extrator exterior utilizando

o0 revestimento e a bucha com um isolamento elétrico
em borracha ou outro.

0O cabo deve ser mantido no tubo de protecdo.
Mantenha distancias de 50 mm ou mais entre os cabos
de alimentagdo e de comunicacdo.

Quando os cabos séo ligados através do orificio, remova
a placa inferior,

Portugués 13
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Procedimento de instalacao

Especificacées dos cabo de comunicacdo e de
alimentacdo da externa para a interna.

Fonte de alimentacdo interna

. o IV Cabo de alimentacdo
Fonte de energia Méx/Min(V) interno
10, 220-240V, 50/60 Hz | £10% 1,5mm2 T, 3 fios

Cabo de comunicacdo

0,75a1,5 mm?, 2 fios

e Os cabos de alimentacdo de pecas de aparelhos para
utilizacdo exterior nao devem ser mais leves do que
o cabo flexivel revestido de policloropreno. (Designacdo
do c6digo IEC:60245 IEC 57 / CENELEC: HO5RN-F ou
IEC:60245 [EC 66 / CENELEC: HO7RN-F)

e Quando instalar a unidade externa numa sala de
computador ou numa sala de rede digital ou na presenca
de risco de interferéncia para o cabo de comunicagdo,
utilize o cabo com duplo revestimento (fita de aluminio /
entrancado de poliéster + cobre) do tipo FROHHZR.

Passo 5 Opcional: Aumentar o cabo de
alimentacao

1 Prepare as sequintes ferramentas.

Espec. de Ferramentas Forma
Alicates de crimpagem | MH-14
. 20x06,5
Bucha de Conexdo (mm) (Ade)
Fita de isolamento Largura 19
mm
. 70x@8,0
Tubo de compressdo (CxPE)

2 Conforme mostrado na figura, remova os revestimentos
da borracha e do fio do cabo de alimentagdo.
e Descarne 20 mm do blindado do cabo do tubo de
pré-instalacdo.

~
(Unidade: mm)
Cabo de alimentacdo
ﬁ;“k \\D
1
20 20 20,
60
‘ 120
180
Tubo
180 previamente
120 instalado para
60 o0 cabo de
20 20 20 alimentacdo
K
A CUIDADO

Para informac6es sobre especificacdes do cabo
de alimentagdo para unidades internas e externas,
consulte o manual de instalacao.

¢ Depois de desemcapar os fios do cabo do tubo pré-
instalado, introduza um tubo de compresséo.
3 Introduza ambos os lados do fio nuclear do cabo de
alimentagdo na manga de conexdo.
e Método1: Empurre o fio do nucleo para dentro da
manga de ambos os lados.

e Método 2: Torca os nucleos do fio conjuntamente
e empurre-o0s para dentro da manga.

14 Portugués




Método 1 Método 2
) =)

<=

Bucha de conexdo Bucha de conexao

A CUIDADO

Se os fios do cabo sdo conectados sem a utilizagdo

de mangas de conexdo, a drea de contato deles torna-

se reduzida, ou a corrosdo desenvolve-se sobre as
superficies exteriores dos fios (fios de cobre) durante um
longo periodo de tempo. Isto pode provocar um aumento
da resisténcia (reducdo de passagem de corrente) e,
consequentemente, pode provocar um incéndio.

4 Utilizando um alicate de crimpar, comprima os dois
pontos, vire-o ao contrario e comprima outros dois
pontos no mesmo local.

e Adimensdo de compressdo deve ser de 8,0.

e Ap6s comprimi-lo, puxe os dois lados do fio para
certificar-se de que ele esté firme.

Método 1 Método 2
Comprima-o 4 vezes Comprima-o 4 vezes
—
] ]
5mm 5mm

5 Envolva-o com a fita isolante duas vezes ou mais
e posicione o seu tubo de contracdo no meio da fita
isolante.

Método 1 Método 2

Fita de isolamento Fita de isolamento

6 Aplique calor ao tubo de compressdo para o contrair.

Método 2

Tubo de compressdo Tubo de compressdo
== ==L

7 Depois de concluir o trabalho no tubo de contracdo,
envolva-o com a fita isoladora para acabar.
Trés ou mais camadas de isolamento sdo necessarias.

Método 1

Método 1 Método 2

Fita de isolamento Fita de isolamento

/\ CUIDADO

e Certifique-se de que as partes da conexdo ndo estdo
expostas ao exterior.

e Assegure que a fita isoladora e o tubo de compressdo
sdo feitos em materiais de isolamento reforcado que
tém o mesmo nivel de suporte de tensdo que o cabo de
alimentagdo. (Cumpra com os regulamentos locais sobre
extensdes.)

/\ AVISO

 Sequiseraumentar o fio elétrico, NAO utilize uma
tomada de pressdo arredondada.

- As ligacBes incompletas de fios podem originar
um choque elétrico ou incéndio.

= O
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Procedimento de instalacao

Passo 6 Conectaro tubo de refrigerante  ¢AJ068TXJ3KH
1 Diametro exterior da tubagem

+ AJO40/050TXJ2KH iad Fonte de Didmetro
1 Diametro exterior da tubagem Unidade interna Unidade | limentagao | _exterior
” BV.Hz | Liquido | Gés
) Fonte de Diametro
Unidadeinterna | 9019298 | alimentagio, | exterior #4020/025/026/035+* T
V, Hz Liquido| Gas T AJOSSTXI3KH| Mg | VA
1,220-240 **050/052** 1/2"
**020/025/026/035** AJOAOTXJ2KH| 50/60 1/4" | 3/8"
**020/025/026/035** 3/8"
AJOSOTYI2KH|  220-240, | 4
50/60
**050/052** 172"
O
=
o
o
(1]
=
3
o
=]
~+
o
o
)
=
b4
Q)
o Interruptor de alimentacdo principal
"gz
2 Comprimento e altura da tubagem
Interruptor de alimentacéo principal Comprimento |Comprimento| Alturamax. | Altura max.
méx.1divisdo| max. total entreas entre as
3 divisbes unidades unidades
NOTA interna e internas
) . . t
e Aunidade externa AJO40TXJ2KH ndo pode ser ligada — exeme
a seguinte combinacdo de unidades internas. Dimensdo 25m 50m 15m 75m
-AJO**TNNDKH/AJO**TNLDKH Composicdo | ABC A+B+C (H) (h)

Faca pelo menos uma rotagdo

Reduziré ruidos e vibracdes Faca pelo menos uma rotacdo

Reduzira ruidos e vibracGes

2 Comprimento e altura da tubagem

Comprimento | Comprimento | Altura | Altura max.
max. 1divisdo | max. total 2 max. entre as
divisoes entreas | unidades
unidades | internas

interna e
externa
Dimensdo 25m 30m 15m 75m
Composicao AB A+B (H) (h)

16 Portugués



+ AJOSOTXJAKH

1 Diametro exterior da tubagem

Unidade et Diéme_tro

Unidade interna alimentagso| _ exterior

externa — -
Z,V,Hz | Liquido| Gas
**020/025/026/035** 3/8"
1,220-240, f "

**050/052** AJO8OTXJ4KH 50/60 /4 12
**068/071%* 5/8"

(h)(H)
Interruptor de alimentagdo principal
2 Comprimento e altura da tubagem

Comprimento |Comprimento| Altura Altura

max.1divisdo | max. total max. max.
4 divisdes | entreas | entreas
unidades | unidades
internae | internas

externa
Dimensao 25m 70m 15m 75m
Composicdo| ABCD A+B+C (H) (h)

/\ CUIDADO

e O comprimento minimo do tubo é de 3 m para reduzir

ruido e vibracdo.

Faca pelo menos uma rotacao
Reduziré ruidos e vibracdes

e Aperte as porcas com os torques especificados.

Se apertar demasiado, as porcas podem partir
e o refrigerante pode vazar.

e Proteja ou feche a tubagem do refrigerante para
evitar danos mecanicos.

® nora

¢ 0 aspeto da unidade pode ser diferente da imagem
dependendo do modelo.

¢ Vocé pode usar os modos Frio e Calor nas seguintes

condicles:
Modelo Frio Calor
Exterior o o ro o
temperatura -10°Ca 46°C 15°Ca 24°C

- Pode levar até um méximo de 60 minutos a funcionar
para a protecdo do compressor, caso a temperatura
exterior seja inferior a -5°C.

Portugués 17
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Procedimento de instalacao

Passo 7 Opcional: Cortar ou alargar os
tubos

1 Assegure que tem as ferramentas necessarias
disponiveis. (cortador de tubos, alargador, rebarba
tubos e porta-tubo)

2 Se pretende encurtar os tubos, corte-0s com um
cortador de tubos, tendo o cuidado de assegurar que
a extremidade cortada se mantém num angulo de 90°
da lateral do tubo. Consulte as figuras abaixo para
exemplos do corte correto e incorreto dos bordos.
Obliqua Irregular  Rebarba

BRER

3 Paraimpedir qualquer fuga de gas, remova todas as
rebarbas no rebordo do corte do tubo, utilizando um
escariador.

4 Cologue uma porca conica no tubo e alargue o tubo.

1
Nl

/ Conica

Diametro externo | Profundidade Dimensé&o de
(D, mm) (A) alargamento (C)
26,55 mm 14 318 8,7a91mm
@952 mm 34342 12,8 a13,2 mm
@12,70 mm 49 a 61 16,2 a16,6 mm
715,88 mm 68 a 82 19,3t019,7 mm

5 Verifique se o alargamento esta correto, consultando as
figuras abaixo para exemplo de alargamento incorreto.

Correta Cardo Espessura
Desigual

THAWN

Inclinado Superficie
anificada

e Seos tubos precisarem de brasagem, assegure que
coloca OFN (nitrogénio isento de oxigénio) a circular
no sistema.

e Qintervalo da pressdo de sopro de nitrogénio é de
0,02 a 0,05 MPa.

Passo 8 Ligartubos de refrigerante
e aspiracao

/\ ADVERTENCIA

e Quando da instalacdo, assegure que ndo ha fugas.
Depois de receber o refrigerante, em primeiro lugar,
ligue o compressor a terra antes de remover o tubo
de conexdo. Se o tubo de refrigeracdo ndo estiver
corretamente ligado e o compressor funcionar com
avalvula de servico aberta, o tubo inala o ar e isso
faz com que a pressdo interna do refrigerante tenha
um ciclo anormalmente elevado. Isso pode causar
explosdo e ferimentos.

A unidade externa é carregada com refrigerante R-410A
suficiente. Ndo ventile o R-410A para a atmosfera:

é um gas fluorado com efeito de estufa, abrangido pelo
Protocolo de Kyoto, com Potencial de Aquecimento
Global (GWP) = 2088.

Vocé deve purgar o ar na unidade interna e no tubo. Vocé
deve purgar o ar na unidade interna e no tubo. Isso pode
causar reducdo da capacidade de refrigeragdo e mau
funcionamento. O refrigerante para purga de ar ndo é
carregado na unidade externa Use bomba de vacuo como
se vé na imagem. Verifique as ligacdes da tubagem.




1 Verifique as ligacoes da tubagem.

2 Conecte a mangueira de carregamento do lado de
baixa pressao do manémetro de admissdo para
avalvula reguladora tendo uma porta de servico.

Nome do Vélvula
modelo 3/8" 1/2"
AJO40TXJ2KH : :
AJO50TXJ2KH
AJO68TXIZKH 1 2
AJO8OTXJAKH 2 2

/\ CUIDADO

e Facaa conexdo elétrica e deixe o sistema em “modo
em espera”. Ndo ligue o sistemal! Isto é necesséario
para melhor funcionamento do véacuo (posicdo de
ABERTURA total da Vélvula de Expansé&o Eletronica

-EEV-).

@,

UNIDADE
INTERNA A

UNIDADE
INTERNA B

Bomba
de vacuo

Forca de aperto da tampa da
estrutura (Consulte a tabela)

Eixo

Nucleo de
carrega-
mento

R-410A: Rosca do parafuso -1/2-20UNF

Torque de aperto para a tampa da porta de carregamento
(Consultar a tabela)

Abra a vélvula do lado de baixa pressédo do
mandmetro de admissdo, no sentido anti-horario.

Purgue o ar do sistema utilizando a bomba de vacuo

durante cerca de 30 minutos.

e Feche avaélvula do lado de baixa pressdo do
mandmetro de admissdo no sentido horério.

o (Certifigue que o vacubmetro indica 500 microns
(-76 cmHg) apds cerca de 1 hora. Este procedimento
é muito importante para evitar vazamento de gas

e Desconecte a bomba de vacuo.

e Remova a mangueira do lado de baixa pressdo do
mandmetro de admissdo.

Ajuste o nlcleo da valvula do lado do liquido e do

lado do gds da valvula de paragem para a posicdo

aberta.

Monte as porcas de haste da valvula e a tampa

da porta de servico e aperte-as com uma chave
dinamométrica.

Diametro Forca de aperto

externo | Tampa da estrutura | Carregaratampa
(mm) (N*m) da porta (N*m)
2 6,35 20a25

952 20a2

29> 02z 10212
212,70 25a30
215,88 30a35
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Procedimento de instalacao

20 Portugués

Passo 9 Realizar o teste de fuga de gas

Passo10 Adicionarrefrigerante (R-410A)

Antes de concluir a instalacdo (isolamento dos cabos,
mangueiras e tubulac¢des e fixacdo da unidade interna
na placa de instalacdo), verifique se ndo ha vazamentos
de gas.

Para verificar
vazamentos de
gas no...

Em seguida, usando um
detector de vazamento,
verifique a...

Unidade externa Valvulas nas secdes A e B.

Porcas de alargamento no final

Unidade interna das secdes C e D,

Unidade externa Unidade interna

C D
A (Liquido) 31 NL-C O
B (Gés) @

¢ Osdesenhos e a forma estdo sujeitos a alteracdes de
acordo com o modelo.

TESTE DE VAZAMENTO COM NITROGENIO (antes de
abriras valvulas)

Verificacdo da pressdo do sistema do refrigerante
usando nitrogénio de alta pressdo para detectar fugas
basicas de refrigerante. Antes de executar o processo de
vacuo e libertar a carga de R-410A de fabrica nos tubos
do refrigerante, é da responsabilidade do instalador
pressurizar todo o sistema com nitrogénio (usando um
cilindro com redutor de pressdo) a uma pressdo acima
de 4 Mpa (bitola).

TESTE DE VAZAMENTO COM NITROGENIO (depois de
abrir as valvulas)

Antes de abrir as valvulas, descarregue todo o nitrogénio
para o sistema e crie vacuo. Depois de abrir as vélvulas
verifique fugas usando um detetor de fugas para

o refrigerante R-410A.

Depois de ter completado todas as ligacdes, verifique
possiveis fugas usando um detector de fugas
especificamente designado para refrigerantes HFC.

Informacdes importantes sobre a regulacdo do
refrigerante utilizado

Este produto contém gases fluorados com efeito de
estufa. Ndo deixar que os gases se libertem para
a atmosfera.

/\ CUIDADO

e Informe o0 usuario se o sistema contiver tCO e ou
mais de gases fluorados com efeitos de estufa. Neste
caso, tem de ser realizada a verificacdo em relacdo
a fugas pelo menos uma vez em cada 12 meses, em
conformidade com o regulamento n® 842/2074. Esta
atividade tem de ser realizada apenas por pessoal
qualificado.

* No caso acima indicado (5 tCO,e ou mais de
R-410A), o instalador (ou apessoa reconhecida como
responsavel pela verificacdo final) tem de fornecer
um livro de manuten¢ao com toda a informacdo
registada de acordo com 0 REGULAMENTO (UE)

N.2 517/2014 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO de 16 de Abril de 2014 sobre gases
fluorados com efeito de estufa.

Preencha o seguinte com tinta indelével na etiqueta de
carga do refrigerante fornecido com este produto e com
este manual.

o . Acarga de refrigerante de fabrica do produto.

o . Aquantidade de refrigerante adicional carregada
no local.
o M +@: Acarga total do refrigerante.

Aparelho
Interno

Unidade externa

d —

anN
S




Unidade kg tCOe
OF
@b
D+Q,¢
Tipo de refrigerante Valor GWP
R-410A 2088

e GWP: Potencial de aguecimento global
e C(CalculartCO,e: kg x GWP /1000

NOTA

a Carga de fabrica de refrigerante do produto:
consulte a placa com o nome da unidade

b A quantidade adicional de refrigerante carregada
no local (Consulte a informacao acima para
a quantidade de reposicdo do refrigerante.)

¢ Carga total de refrigerante.

d Coletore cilindro de refrigerante para
carregamento.

Calculo da quantidade de refrigerante a adicionar

A quantidade de refrigerante adicional é variavel de
acordo com a situacdo da instalacdo. Portanto, verifique
a situacdo da unidade externa antes de adicionar

o refrigerante.

Se instalar comprimento de tubo excessivo, adicionar
10g (20g) por metro; consulte a tabela abaixo.

Consulte o Manual de Servico para mais detalhes sobre
esta operagao.

Comprimento L.
Modelo total do tubo de re/-}(rjilcel:l)'gﬁie
conexdo (LT) 9
AJO40TXJ2KH LT<30 m sem carga
AJO50TXJ2KH
AJOSBTXJ3KH LT<50 m Sem carga
LT<30m (LT-30m)x10g
AJOBOTXJAKH LT<40m Sem carga
LT<40m (LT-40m)x10g

Carregar o sistema com refrigerante liquido.

O R-410A é um tipo misto de refrigerante. E necessario
recarregar sob condicBes de liquido. Ao recarregar

o refrigerante do cilindro de refrigerante para

0 equipamento, siga as instrugdes abaixo.

e Antes de recarregar, verifique se o cilindro tem ou
ndo sifdo. Existem duas maneiras de recarregar
o refrigerante.

Cilindro com sifao Cilindro sem sifao

sifdo

Carregar o refrigerante
mantendo o cilindro vertical.

NOTA

¢ Se o refrigerante R-410A for carregado com gas,
a composicao do refrigerante carregado altera-se
e as carateristicas do equipamento variam.

Carregar o refrigerante
mantendo o cilindro vertical.

e Ao adicionarrefrigerante, use uma balanca eletronica
para medir o volume adicionado. Se o cilindro de
refrigerante nao tiver um sifao, vire-o de cabeca para
baixo.
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Procedimento de instalacao

Passo11 Conectara mangueira de
drenagem para a unidade externa

22 Portugués

Durante 0 aquecimento, pode acumular gelo. Durante
0 processo de descongelamento, verifique se a drenagem
da condensacdo é adequado.

Para a drenagem adequada, fazer o seguinte:

1 Introduza o tampdo de drenagem no orificio no
lado inferior da unidade externa.

2 Conecte o tubo de drenagem ao tampao de
drenagem.

3 Certifique que a drenagem da condensacdo
¢ adequado.

Passo 12 Verificar o aterramento

Se o circuito de distribuicdo da alimentagdo ndo tiver
conexdo a terra ou se a mesma ndo for em conformidade
com as especificacdes, tem de serinstalado um elétrodo de
terra. Os acessorios correspondentes ndo séo fornecidos
com o ar condicionado.

1 Selecione um elétrodo de terra que esteja em
conformidade com as especificacdes indicadas
naimagem.

2 Conecte a mangueira flexivel a porta da mesma.

e Em solo muito Umido em vez de solo arenoso ou com
gravilha que tem uma maior resisténcia a terra.

o Afastado das estruturas ou instalaces subterraneas,
como a tubagem do gas, os tubos da dgua, as linhas
telefonicas e os cabos subterraneos.

e Pelo menos dois metros a partir do elétrodo de terra
do condutor de iluminacdo e o respetivo cabo.

NOTA

¢ O fio de terra para a linha telefonica ndo pode ser usado
para ligar o ar condicionado a terra.

Plastico de carbono Ncleo de aco

4 Certifique que liga os restantes orificios de drenagem
ndo ligados utilizando a cobertura de drenagem.

Tampa de drenagem (3)
Tampa de drenagem (1)

e Quando instalar o produto, certifique que
a prateleira ndo é colocada por baixo do orificio
de drenagem.

e Se o produto estiverinstalado numa regido com
muita neve, deixe uma distancia de separacdo
suficiente entre o produto e o solo.

D | [— Terminal M4
L Fioverde/
Para parafuso de terra amarelo
isolado a PVC

/—\ 50 cm
] =

30cm

3 Acabe com revestimento com fita isoladora em volta dos
restantes tubos que ddo para a unidade externa.

4 |Instale o fio de terra colorido verde/amarelo:

e Seofio de terra for demasiado curto, conecte um
terminal de extensdo de forma mecanica e envolva-o
com fita isoladora (ndo enterre a conexdo).

e Fixe o fio terra na posicdo com grampos.

NOTA

e Seoelétrodo terra estiver instalado numa zona de muito
transito, o respetivo fio deve ser ligado com seguranca.
5 Verifique cuidadosamente a instalacdo medindo
a resisténcia de terra com um medidor de resisténcia
terra. Se a resisténcia for acima do nivel exigido, coloque
0 elétrodo mais fundo no solo ou aumentar o nimero de
elétrodos de terra.

6 Conecte o fio de terra ao quadro elétrico no interior da
unidade externa.




Passo 13 Definiro endereco da unidade interna e opcdo de instalacédo

Definir manualmente os enderecos da unidade interna

1 Reveja todos os elementos que se seguem na instalacdo:
e Resisténcia do local de instalacdo
e Aperto da conexdo da tubulagao para detectar qualquer fuga de gas
¢ (Conexdo de cabeamento
¢ |solamento de resisténcia ao calor da tubagem
e Drenagem
e (Conexdo do fio terra
2 Defina manualmente as op¢des na unidade interna de cada divisdo, consultando as paginas 26 a 31.

3 Pressione 0 botao K3 uma vez ou reinicie a unidade externa. o
o
NOTA B8
e Asindica¢des do visor1/2 sdo as mesmas do modo de definicdo de endereco automatico. §
)
.- . . 3
Definir Tecla e visor da unidade externa =3
N . a
e Opcdo de Tecla da unidade externa D
- K1: Botdo de funcdo - K3: Botdo de Redefinir a
Tecl &
ecla &
Empurrar i = "81
1 Operacao de verificacdo do tubo o
2 Execucao de teste Modo Frio
3 Execucdo de teste Modo Calor Redefinir
4 Recolhimento
5 Operagdo da tecla Concluir

% Para mais informacdes do Teste de execucdo de Frio e Calor, consulte a pagina 31.
e K4 AlteracBes do visor do modo de visualizagao

Empurrar | Explicacdo dovisor | Pressionar | Explicacdo dovisor | PCB PRINCIPAL - SAIDA
1 Frequéncia atual do 9 Temperatura de
descarga (3] i i v
compressor g (= ] — = =
Frequéncia alvo do = L
2 reii:piss;r 10 Temperatura do OLP - D DD
= = DD
1.
3 Passo atual de EEVO 1 Tigr?sgiziﬁofo B=
—
(|2 ®)|[®||B|| ==
4 Passo atual de EEV1 12 Temperatura externa LE -"_"_”_"_l =
Corrente de i
5 Passo atual de EEV2 13 )
;uncwonamen;o VISOR 1 u'u'zuu VISOR 2
emperatura de K1) K2K3)|K4
6 Passo atual de EEV3 14 descarga prevista
Capacidade total das
7 Passo atual de EEV4 15 unidades internas
RPM do ventilador Controle de seguranca
8 (H: elevada, L: baixa, 16 (Apenas para técnico
Vazio: desligado ) da assisténcia)
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Procedimento de instalacao

Definira op¢do exterior

e Pressione e mantenha pressionada K2 para entrar na definicdo da opcdo.
(Apenas disponivel quando o funcionamento é parado)
- Se entrar na definicdo da opcdo, o visor ird mostrar o sequinte.

11
UNAR

07 Ki K2 K
!

- Segle Seg? irdo exibir o nimero da opcdo selecionada.
- Seg3 e Seg4 irdo exibir o nimero do valor definido da opcdo selecionada.

e Setiverselecionado a opcdo pretendida, pode pressionar ligeiramente o interruptor K1 para ajustar o valor do
Seq1, Seg? e alterar a funcdo para a opgdo selecionada.

Exemplo:
o
=
a
o 11 I r 1 I r
2 L || (P ||
a
=1 e Setiverselecionado a op¢do pretendida, pode pressionar ligeiramente o interruptor K2 para ajustar o valor do
(=] Seg3, Seg4 e alterar a fungdo para a opcdo selecionada.
o Exemplo:
é.
ol r 1 o i
2 u:|uu|1>u:|u:‘

R

Q
C'e)
Q)
o

¢ Depois de selecionar a fungdo para as op¢oes, pressione e mantenha pressionado o interruptor K2 durante 2 sequndos. O
valor editado da opcdo sera guardado quando todos os segmentos estao a piscar e quando comega 0 modo de Seguimento.

Item da opcdo | Unidade de entrada | SEG1 | SEG2 | SEG3 | SEG4 Funcdo
- 0 0 Resfriamento e aquecimento (Predefinicdo de fabrica)
Definicdo para o
modo de apenas Principal 0 0 0 1 Apenas resfriamento
Frio ou Calor -
0 2 Apenas aquecimento
Modo aumento 0 0 Desativado (Predefinicdo de fabrica)
q A Principal 0 1
€ potencia 0 1 Ativado
Entrada interna o 0 0 Desativado (Predefinicdo de fabrica)
do modo misto Principal 0 2
0 1 Ativado
0 0 Desativado
Mudanca Principal 0 3 = -
automatica 0 1 Ativado (Predefinicao de fabrica)
Endereco do A U Definicdo automatica (Predefinicdo)
{ Principal 0 4 —
cana 00~15 Definicdo manual

/\ CUIDADO

e Aopcdo editada ndo sera guardada se ndo terminar a definicao da opcdo conforme explicado nas instrugdes acima.
X Dutrar]te a definicdo da opcdo, pode pressionar e manter pressionado o botdo K1 para repor o valor para a defini¢do
anterior.
X ge pretender repor a predefini¢do de fabrica, pressione e mantenha pressionado o botdo K4 no modo de defini¢do
a opgao.
- Se pressionar e mantiver pressionado o botdo K4, a predefinicao de fabrica € reposta, mas ndo necessariamente
guardada. Pressjone e mantenha pressionado o botdo K2. Quando os segmentos mostram que o0 modo de
Seguimento esta em progresso, a defini¢do sera guardada.
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Opcao de definicao

<AJ***TNAPKH>

Entre no modo para definicdo das N Modo de definicdo de
opcdes opcao.

©® & @ Botdo de modo
Botdo temp. elevada@ 0 ® EI @ Botso répido
— @ 2]

Bot&o temp. baixa@ @ Botdo sem vento

O@e

<AJ***TNTDKH>

=

o
=
o
(]
™
=
3
)
>
-+
o
a
)
5
0
~+
o
=

oede

® (2} © Botdo de modo
Botdo temp. elevada @ ]-t ® @ @ Botdo rapido
Botdo temp. baixa & SRR\ © Botdo econdmico
@ @ &

s

<AJ***TN*DKH>
S
©) © Botdo de modo
Botdo temp. elevada @ @ (©) @ ® Botao ventilacdo elevada
Botdo temp. baixa @ J® © Botio ventilagdo reduzida
)]
OED

(
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Procedimento de instalacao

Opcao de definicao

1 Remova as pilhas do controlador remoto
2 Insira as pilhas e entre no modo de definicdo de opcdo enquanto esta a pressionar o botdo @ e o botdo ©.

3 (adavez que vocé pressiona o © botdo, 7 seg no lado esquerdo é aumentado em "1" e cada vez que vocé pressiona
0 @ botdo, 7 seg no lado direito ¢ aumentado em "1"

4 Pressione o botdo @ para mover para a pagina seguinte da definicdo.
5 Depois de definir a opcao, pressione o botdo @ para verificar se o cédigo de opcdo que inseriu esta correto ou nao.

on UL on AL on U on U1 on UL
L - L G NN O NN R NN
Auto Cool Dry E Heat
an eal
il 0 0 1 it
0ff|—||—| N 0ff|—||—| N 0ff|-||-| N 0ff|-|l-| - Offl—“-'
Auto Cool Dry
Fan Heat

6 Pressione o botdo de funcionamento com a direcdo do controle remoto para definir.

/\ CUIDADO

e SEGI, SEG7, SEG13, SEG19 ndo sdo definido como opcdo de pagina..
e Defina 0 SEGT, SEG7 como estado LIGADO e SEG13, SEG19 como estado DESLIGADO.

- Defina separadamente cada opcdo desde que ndo possa definir a definicao de ENDERECO e opcdo da definicdo
de instalacdo da unidade interna ao mesmo tempo.

O
=
o
[a)
(1]
(=1
3
(1]
3
+
(=]
Q.
(0]
=
(%2}
—+
Q
—

oele

0 procedimento de opc¢do de definicdo

Funcionamento Indicacdo

Passo1

1 Remova as pilhas do controlador remoto.
2 Insira as pilhas enquanto esté a pressionar o Botdo @ e o Botdo ©.

M )
Passo 2 —

on ) 1)1
1 Pressione o botdo © para inserir o valor SEG2. |_| |_|
2 Pressione o botdo @ para inserir o valor SEG3. Auto
Passo 3 ([ — — )
Pressione o botao @ para alterar para 0 modo FRIO no estado LIGADO. On = ” =

1 Pressione o botdo @ para inserir o valor SEG4.
2 Pressione o botdo @ para inserirovalor SEG5.

=)
o)
=]
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Funcionamento Indicacdo

Passo 4 ( \
Pressione 0 botao @ para alterar para o0 modo DESUMIDIFICAR no estado LIGADO. On

1 Pressione o botdo @ para inserir o valor SEG6. ~— Dry
2 Pressione 0 botdo @ para inserir o valor SEGS.

Passo 5 (g — )
Pressione o botdo @ para alterar para 0 modo VENTILAR no estado LIGADO. on I ” =
1 Pressione o botdo @ para inserir o valor SEG9. o
2 Pressione o botdo @ para inserir o valor SEG10. Fan
Passo 6 e o)
Pressione o botdo @ para alterar para 0 modo CALOR no estado LIGADO. on I ” = 3
amn e’ n
1 Pressione o botdo @ para inserir o valor SEG11. =
2 Pressione 0 botao @ para inserir o valor SEG12. _Heat §
)
Passo 7 o - \ =1
Pressione 0 botao @ para alterar para o modo AUTO no estado DESLIGADO. off= ” = g_
amn” e’ (D
1 Pressione o botdo @ para inserir o valor SEG14. Auto =
2 Pressione 0 botdo @ para inserir o valor SEGT5. al
(Y
Passo 8 (o o, ) .E
Pressione o botdo @ para alterar para o modo FRIO No Estado DESLIGADO. Off= ” = e
1 Pressione o botdo @ para inserir o valor SEG16. ool

2 Pressione 0 botdo @ para inserir o valor SEG17.

Passo 9 —
Pressione o botdo @ para alterar para o modo DESUMIDIFICAR no estado off (1N
DESLIGADO. (L

Dr
1 Pressione o botdo © para inserir o valor SEG18. v
2 Pressione o botdo @ para inserir o valor SEG20.
Passo10 ([ — — )
Pressione o botdo @ para alterar para 0 modo VENTILAR no estado DESLIGADO Off= ” =

1 Pressione o botdo © para inserir o valor SEG21.

2 Pressione o botdo @ para inserir o valor SEG22. Fan
Passo 11 M = )
bl

Pressione o botdo @ para alterar para o modo CALOR no estado DESLIGADO off

1 Pressione o botdo © para inserir o valor SEG23.
2 Pressione o botdo @ para inserir o valor SEG24. __ Heat

Passo 12

Pressione o botao @ para verificar se o cddigo da opcao que inseriu estdo correto ou
nao.

Pressione o botdo de funcionamento para inserir a opcdo.
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(1]
3
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—
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Procedimento de instalacao

Defina automaticamente os enderecos da
unidade interna

© nota

e Para obter os melhores resultados, assegure que a
fiacdo elétrica é feita corretamente.

e Para obter os melhores resultados, a temperatura
exterior deve serentre 5 a 40 °C (*) e a temperatura
interior16 °C ou superior (*).

% (*) O enderecamento automatico pode falhar quando

a temperatura esta fora do intervalo acima. Neste caso,
defina manualmente o endereco.

/\ CUIDADO

e Nd&o é permitido ligar uma unidade interna a este
produto. Ndo use a operacao de verificacdo da
tubagem e 0 modo de enderecamento automatico
quando a unidade interna é instalada.

PCB PRINCIPAL - SAIDA

[ | I e ) =

R o R S—

VISOR1 VISOR 2

v

Kilkkslie]

1 Ative a unidade externa e verifique se as indicagdes

do visor1/2 exibiram o cédigo “E199”".

x Durante o perfodo inicial, 0 visor 1 exibe "§+" e 0
visor 2 exibe o nimero da interna ligada.

e Se forexibido um cédigo do visor diferente,
consulte Resolucdo de problemas na pagina 35
e tome medidas corretivas.

Pressione uma vez o botdo K.

Ap6s as operacgdes descritas acima terem sido
executadas, o sistema é iniciado em modo de
aquecimento ou de arrefecimento, dependendo

da temperatura ambiente exterior. Apds alguns
minutos (de 3 a 5 minutos no minimo para a unidade
interna), o sistema para automaticamente, concluindo
o procedimento de autoteste e enderecamento.

w b

[y H H
10 " aparece no visor da unidade externa.

4 20 segundos apds a exibicdo de " F falF " (que

confirma a execucdo correta do procedimento),
0s sequintes cddigos (se estiverem ligadas quatro
unidades internas) exibem em sequéncia no visor
da unidade externa:

Visor1 Visor2 Descricao

A unidade externa est
a comunicar corretamente com
a unidade interna ligada ao tubo
de refrigerante A.

]
=3

Aunidade externa esta

Y a comunicar corretamente com

a unidade interna ligada ao tubo
de refrigerante B.

“
b}
-
_~
o
==
=3

A unidade externa esté
a comunicar corretamente com
a unidade interna ligada ao tubo
de refrigerante C.

-
(tu]
=
]
~—
(]
by
]

A unidade externa esta
a comunicar corretamente com
a unidade interna ligada ao tubo
de refrigerante D.

\
u]
L]

o

Aunidade externa esta

Y a comunicar corretamente com

a unidade interna ligada ao tubo
de refrigerante E.

“
b}
~
)
oz
~
o
==
=3

© nota

¢ Neste ponto é possivel iniciar as unidades internas no
modo pretendido.

% Se"F io” n30 é exibido, o procedimento falhou e,

portanto, é necessario ler TODO o manual do
operador antes de repetir a operacdo descrita nos
passos 1-2-3-4.




Defina um endereco da unidade interna (PRINCIPAL/RMC)

1 Verifique se ha fornecimento de alimentacéo

ou Nnao. Aparelho Interno

- Quando a unidade interna ndo esta
conectada, deve haver uma fonte de
alimentacado adicional.

O painel (visor) deve estar ligado a uma unidade interna para receber a opgdo.

3 Antes deinstalar a unidade interna, atribua um endereco a unidade interna de acordo com o plano do sistema de
ar condicionado.

o
. . . . . =
4 Atribua um endereco da unidade interna através do controle remoto sem fios. Q
- Ostatusinicial da configuragdo ADDRESS(MAIN/RMC) da unidade interna é "OA0000-100000-200000 300000". =
- Ndo é necessario atribuir um ENDERECO extra para a instalacao 1:1 entre a unidade interna e a unidade externa. 3
o
=
N2 da opgdo: DAXXXX-TXXXXX-2XXXXX-3XXXXX g_
m
Opgao SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6 a
100 digitos de endereco | 10 digitos da unidade O digito de unidade &l-
Explicacao Péagina Modo Defina endereco principal ; ) : de uma unidade YR
da unidade interna interna !
interna "81
Indicacdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes | Indicacdo Detalhes Indicacdo Detalhes Indicacdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes o
0 Sem endereco
Indicacdo principal
e detalhes Modo de - i . i - Um digito
0 A 1 definicéo de 0~9 100-digitos 0~9 10-digitos 0~9 inico
endereco
principal
Opcdo SEG7 SEG8 SEG9 SEG10 SEG11 SEG12
Explicacdo Péagina Definir o enderego RMC Cana do grupo(*16) | Endereco do grupo
Indicacdo | Detalhes | Indicacdo | Detalhes | Indicacdo Detalhes Indicagdo Detalhes | Indicagdo | Detalhes | Indicagdo | Detalhes
Indicagio 0 Sem endereco RMC
e detalhes ] Modo de RMCT ~F | RMQ2 | 1-F
1 definicdo de
endereco RMC

% Tem que definir o modo de definicdo do endereco RMC quando estiver a usar o Controle centralizado.

/\ CUIDADO

¢ Quando éinserido “A"~"F” para SEG4~6, 0 ENDERECO PRINCIPAL da unidade interna ndo é alterado.

e Sevocé definir SEG3 como 0, a unidade interna mantera o endereco principal anterior, mesmo se vocé inserir o
valor de opgdo dos SEG5 a 6.

e Sevocé definir SEG9 como 0, a unidade interna manteré o endereco RMC anterior, mesmo se vocé inserir o valor
de op¢do dos SEG11 a12.

5 0 endereco PRINCIPAL é para comunicacdo entre a unidade interna e a unidade externa. Portanto, tem que o
definir para operar corretamente o ar condicionado.
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Procedimento de instalacao

Defina uma opcdo de instalacdo da unidade interna (adequado para a condicdo de cada localizagdo da instalagdo)

O que se segue explica como definir as op¢Bes para os modelos RAC. Para outros modelos, consulte 0 manual
de instalacdo incluido com cada produto.

1 Verifique se ha fornecimento de alimentacdo

ou ndo. Aparelho Interno

- Quando a unidade interna ndo esta
conectada, deve haver uma fonte de
alimentacdo adicional.

2 O painel (visor) deve estar ligado a uma unidade interna para receber a opcdo.
3 Antes de instalar a unidade interna, atribua uma opg¢do a unidade interna de acordo com o projeto do sistema de ar

3 condicionado.
5 - As defini¢Bes predefinidas para instalacdo da unidade interna como se segue:
(=% e AJ020/025/035TNAPKH: 020010-100000-200101-300346
3 e AJO50/068TNAPKH, AJO50/068TNTDKH: 020010-100000-200101-300357
'3" e AJ020/025/035TNTDKH: 020010-100000-200101-300335
~+ . - , ~ . .
o - O controle individual em um controle remoto(SEG20) é a funcdo que controla uma unidade interna
a. individualmente quando ha mais de uma unidade interna.
= 4 Defina a op¢do da unidade interna com o controle remoto sem fios.
n - Quando entrar na op¢do Endereco, conecte o receptor do controle remoto.
=
g Opgdo SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
gl Explicacdo Pagina Modo Ative 0 sensor de temperatura ambiente externa | Uso de controle da central
Indicacdo | Detalhes | Indicagdo Detalhes Indicacdo Detalhes Indicacdo Detalhes
Indicaio Reservado 0 o 0 Destso Reservado
e detalhes 0 )
1 Desuso 1 Uso
Opgdo SEG7 SEG8 SEG9 SEG10 SEGN SEGI2
Explicagdo Pdgina Uso de bomba de drenagem
Indicacdo | Detalhes | Indicagdo Detalhes
Indicacio 0 Use com atraso de 3 minutos Reservado Reservado Reservado Reservado
e detalhes 1 1 Uso
2 Fora de uso
Opcdo SEG13 SEG14 SEG15 SEG16 SEGT7 SEG18
Explicacdo Pagina Uso do controle externo Configurando a safda do controle externo Controle da campainha
Indicacdo | Detalhes | Indicagdo Detalhes Indicaco Detalhes Indicacdo Detalhes
0 Desuso o Usoda
Indicacéo 1 Controle LIGAR ou DESLIGAR ’ fermico A0 Reservado 0 campainhg | Reservado
e detalhes 2
2 Controle DESLIGAR
5 Desuso da
1 Operagdo ativada 1 .
3 Controle para ligar/desligar janela peree campainha
Opcao SEG19 SEG20 SEG21 SEG22 SEG23 SEG24
Explicacdo Pagina Controle individual com controle remoto
Indicacdo | Detalhes | Indicagdo Detalhes
0 Interna1
Indicacio 1 Internal Reservado Reservado Reservado Reservado
e detalhes 3 2 Interna 2
3 Interna 3
4 Interna 4

% Seinserirum niimero diferente de 0~4 do controle individual da unidade interna (SEG20), esta é definida como “interna1”.
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Passo 14 Teste de funcionamento dos Passo15 Opcional: Definicdo para

modos Frio e Calor o modo de apenas Frio ou Calor
Depois de instalar as unidades externa e interna, teste Esta funcdo ativa as unidades internas ligadas a unidade
os modos Frio e Calor. externa para funcionar num modo especifico.
¢ Quando testar o modo Frio, defina a temperatura Pode definir cada modo com Teclas no PCB principal na
definida da unidade interna na temperatura unidade externa.
mais baixa. E quando testar o modo Calor, defina ;
a temperatura definida da unidade interna na Defina 0 modo S | Blee | 93k | HEe
temperatura mais alta.
Resfriamento e aquecimento 0 0

e Verifique se cada unidade interna funciona
normalmente e seguidamente também se todas 0 0

as unidades internas funcionam normalmente em Apenas arrefecimento 0 1 o
H =
conjunto. Apenas aquecimento 0 2 =
- Verifique tanto o modo Frio como o modo Calor. — . , D
g ¢ Valor predefinido: Modo resfriamento e aquecimento =
e (Cerca de 20 minutos depois o0 ar condicionado =
comeca a funcionar, verifique a diferenca de o
temperatura entre a entrada e a saida do arda S
unidade interna. Se a diferenca da temperatura =5
for superior ao valor indicado na seguinte tabela, 5
o funcionamento esta normal. 0
Q
)
Modo Temperatura T
o

Frio Aproximadamente 8°C

Calor Aproximadamente 12°C

/\ CUIDADO

¢ Se aunidade interna for desligada e, em seguida
e imediatamente depois ligada novamente,
o compressor ndo funciona durante cerca de
3 minutos.

e Durante o modo Frio, pode se formar
temporariamente gelo nas véalvulas e noutras partes.

NOTA

e Também pode fazer o Teste de execucéo de Frio
e Calor usando o botdo K1.
- Execucdo de teste Modo Frio: Pressionar duas
vezes 0 botdo [K1].

- Execucdo de teste Modo Calor: Pressionar trés
vezes o botao [K1].
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Procedimento de instalacao

Passo16 Opcional: Modo melhoria de poténcia

0 modo de melhoria de poténcia possui 0s seguintes efeitos de reducdo de energia.
¢ Energia reduzida em Térmico desligado

- Quando o ar condicionado funciona no modo Frio, Desumidificar e Automatico, se Térmico desligado é alcancado
durante o resfriamento, o ventilador e visor da unidade interna estdo desligados depois de 5 minutos.

- Quando utilizar o controle remoto, o visor da unidade interna acende-se de novo.
e Funcionamento do modo em espera

- Quando todas as unidades internas estiveram desligadas, o ar condicionado reconhece e entra no modo em
espera.

- 0 consumo de energia do produto no modo em espera é de 3,5 W ou menos.

o
o Definir o modo de aumento de poténcia
(2]
o
= Ative ou desative o modo de aumento de poténcia com Teclas no PCB principal na unidade externa.
3
g
S Modo melhoria de poténcia SEG1 SEG2 SEG3 SEG4
o
)
=
(72}
~+
=2 Desativado 0 0
[+]
W
an
o 0 1
Ativado 0 1

e Valor predefinido: Desativado
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Procedimentos extra

Recolhimento do refrigerante

/\ AVISO

Depois de instalar o produto, certifique que sdo
efetuados os testes de fugas nas ligaces das tubagens.
Depois do recolhimento do refrigerante para inspecionar
ou voltar a colocar a unidade externa, assegure que

0 compressor esta parado e depois remova os tubos
ligados.

- Ndo utilize 0 compressor enquanto a valvula esta
aberta devido a derrame do refrigerante a partir de
um tubo ou de um tubo que n&o esta ligado ou que
foi incorretamente ligado. No caso de ndo seguir o
procedimento referido isso pode provocar a entrada
do fluxo de ar no compressor e o0 desenvolvimento
de uma pressdo demasiado elevada no interior do
circuito do refrigerante, levando a uma explosdo ou
ao mau funcionamento do produto.

Recolhimento é uma operacdo destinada a coletar todo
o refrigerante do sistema na unidade externa.

Esta operacdo deve serrealizada antes de desconectar o
tubo de refrigerante, a fim de evitar perda de refrigerante
na atmosfera.

Ligue o sistema no resfriamento com o ventilador

a funcionar na velocidade mais elevada e depois deixar

o compressor em funcionamento durante mais de

5 minutos. (O compressor iniciard imediatamente, desde
que tenham decorrido 3 minutos desde a Gltima parada.)

Solte as tampas da vélvula no lado de Alta e Baixa
pressao.

Use a chave em L para fechar a valvula no lado da alta
pressao.

Apds aproximadamente 2 minutos, feche a valvula no
lado da baixa pressao.

Pare o funcionamento do ar condicionado pressionando o
bot&o (Ligar) na unidade interna ou no controle remoto.

Desconecte os tubos.

A (Liquido)
B (Gas)

Reposicione as unidades interna
e externa

1 Recolhimento do refrigerante. Consulte
Recolhimento do refrigerante na pagina 33.

Remova o cabo de alimentacdo.

3 Desconecte o cabo do conjunto das unidades interna
e externa.

4 Remova as porcas de alargamento ligando as
unidades internas e os tubos. Neste momento,
tape os tubos da unidade interna e os outros tubos
utilizando uma prote¢ao ou uma tampa em vinil para
evitar a entrada de materiais estranhos.

5 Desconecte os tubos ligados as unidades externas.
Neste momento, tape os tubos da unidade externa
e 0s outros tubos utilizando uma protegdo ou uma
tampa em vinil para evitar a entrada de materiais
estranhos.
Nota: Certifique que ndo dobra os tubos de conexdo no
meio e armazena em conjunto com os cabos.

6 Mova as unidades interna e externa para um novo
local.

7 Remova a placa de montagem da unidade interna
e desloque-a para um novo local.
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Procedimentos extra

Use avalvula de servico Feche avalvula limitadora

1 Remova a tampa.

Abra a vélvula limitadora 2 Rode avalvula de servico no sentido horario

utilizando uma chave de fendas hexagonal.

1 Abraatampa e gire a valvula de servico no sentido

L 3 Aperte o eixo até a valvula ter atingido o ponto de
horério utilizando uma chave sextavada. per X vau rating! P

selagem.

2 Gire-a ate 0 eixo parar. 4 Aperte a tampa com firmeza.

Torque de aperto
para a tampa da porta
de carregamento
(Consulte a tabela)

/\ CUIDADO

e Quando utilizar a porta de assisténcia, deve usar

— Forca de aperto da sempre também uma mangueira de carga.
— tampa da estrutura > o , )
_} (Consulte a tabela) o Verifique a existéncia de fuga do gas refrigerante

depois de apertar a tampa.

NUcleo de carregamento

e Deve utilizar uma chave inglesa e uma chave de
R-410A: Rosca do Eixo fendas quando estiver a abrir/apertar a valvula
parafuso 1/2-20UNF [ 3 \l limitadora.

NV

3 Aperte a tampa com firmeza.

ia Forca de aperto
o Diametro
o exterior (mm) | Tampa da estrutura | Carregaratampa da
o (N*m) porta (N*m)
= 26,35 20a25
3
0 29,52 20225
-+ 10a12
= 212,70 25330
o
= 215,88 30a35
=
o

(1 Nem=10 kgfecm)

NOTA

e Ndo aplique forca excessiva na valvula de servico
e use sempre ferramentas especiais. Caso contrério,
o corpo de valvula pode ser danificada e a conexdo
traseira pode vazar.

e Seoisolamento impermeavel tiver fuga, rode o eixo
para tras meia volta, aperte a caixa de paragem
e sequidamente verifique de novo se ha fuga.
Se ndo houver fuga, aperte totalmente o eixo.
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Apéndice

Solucao de problemas

A tabela abaixo lista as rotinas de autodiagndstico. Poralgum  PCB PRINCIPAL - SAIDA
erro, vocé deve entrar em contato com um centro de servigo

autorizado. A= = =
| o e ==
Se ocorrer um erro durante o funcionamento, este é exibido no =
PCB PRINCIPAL-OUT da unidade externa
=
I E”il — E
o W ]
v el 20
VISORSEG 88 | i_0, 020, pl 420,120, |
I I I
Codigo S <
de erro Explicacdo Observacao:
£108 ERRO DEVIDO A DEF\NI(;AO DE ENDERECO REPETIDO (QUANDO 2 OU MAIS DISPOSITIVOS TEMO

MESMO ENDERECO DENTRO DA REDE)
E190 | ERRO DE VERIFICACAO DO TUBO
E199 | OPERACAQ DE VERIFICACAO DO TUBO NAO FOI CONCLUIDA

ERRO DE COMUNICACAO ENTRE A UNIDADE INTERNA E EXTERNA (ERRO DE DEFINICAO DE NUMERO
DE INSTALACAOQ, ENDERECO DA UNIDADE INTERNA REPETIDO, COMUNICAGAQO DA UNIDADE INTERNA

ERRO DE COMUNICACAO ENTRE A UNIDADE INTERNAE EXTERNA (ERRO DE COMUNICACAO EM
TODAS AS UNIDADES INTERNAS, ERRO DO CABO DE COMUNICACAO DA UNIDADE EXTERNA)

E203 | ERRO DE COMUNICACAQ ENTRE O PBA DO INVERSOR E O PBA PRINCIPAL

E221 | ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA AMBIENTE (CURTO-CIRCUITO OU ABERTO)

E237 | ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DO CONDENSADOR (CURTO-CIRCUITO OU ABERTO)
E251 | ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DE DESCARGA (CURTO-CIRCUITO OU ABERTO)

E201

E202

E320 | ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA OLP DO COMPRESSOR (CURTO-CIRCUITO OU ABERTO)

E330 | ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DE ENTRADA DO TUBO A (CURTO-CIRCUITO OU ABERTO)

E331 | ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DE ENTRADA DO TUBO B (CURTO-CIRCUITO OU ABERTO)

E332 | ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DE ENTRADA DO TUBO C (CURTO-CIRCUITO OU ABERTO)

E333 | ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DE ENTRADA DO TUBO D (CURTO-CIRCUITO OU ABERTO)
E335 | ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DE SAIDA DO TUBO A (CURTO-CIRCUITO OU ABERTO)
E336 | ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DE SAIDA DO TUBO B (CURTO-CIRCUITO OU ABERTO)
E337 | ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA DE SAIDA DO TUBO C (CURTO-CIRCUITO OU ABERTO)
E338 | ERRONO SENSOR DE TEMPERATURA DE SAIDA DO TUBO D (CURTO-CIRCUITO OU ABERTO)
E401 | CONGELAMENTO DA UNIDADE EXTERNA - CONTROLE DE SEGURANCA (COMPRESSOR PARA)
E404 | SOBRECARGA DA UNIDADE EXTERNA - CONTROLE DE SEGURANCA (COMPRESSOR PARA)

FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR PARA DEVIDO AQ CONTROLE DE PROTEGCAO DA TEMPERATURA
DE DESCARGA

>
©
>
=
Q.
(2]
(]

E416
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Apéndice

ggiirgrg Explicacdo Observagao:

E422 | ERRO DE BLOQUEIO DE PRESSAQ ELEVADA

E440 | RESTRICAO DO MODO DE AQUECIMENTO DEVIDO A TEMPERATURA ELEVADA DO AR

E441 RESTRICAO DO MODO DE RESFRIAMENTO DEVIDO A TEMPERATURA BAIXA DO AR

E458 | ERRO DE VELOCIDADE DO VENTILADOR

E461 | FALHA DE FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR

E462 | FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR PARA DEVIDO AO CONTROLE DE CORRENTE DE CARGA MAXIMA

E463 | FUNCIONAMENTO DO COMPRESSOR PARA DEVIDO AO CONTROLE DE TEMPERATURA OLP

E464 | ERRO DEVIDO A SOBRECARGA DO COMPRESSOR

E465 | ERRO DE LIMITE DE TENSAO DO COMPRESSOR

E466 | ERRO DEVIDO A TENSAO BAIXA/SOBRE DA LIGACAO CC NO PBA DO INVERSOR

E467 | ARPM ANORMAL NO COMPRESSOR OU DO FIO PARA O COMPRESSOR NAO FOI LIGADA

E468 | ERRO DEVIDO AO SENSOR DE TENSAO DE SAIDA DO PBA DO INVERSOR (CURTO-CIRCUITO/ABERTO)

Eago | ERRODEVIDO A SENSOR DE TENSAQ DA LIGACAO CC DO PBA DO INVERSOR (CURTO-CIRCUITO/
ABERTO)

E470 | ERRO DE LEITURA/ESCRITA DA EEPROM DA UNIDADE EXTERNA

E471 ERRO DE LEITURA/ESCRITA DA EEPROM DA UNIDADE EXTERNA (OTP)

474 ERRO NO SENSOR DE TEMPERATURA IPM/PFCM DO PBA DO INVERSOR (CURTO-CIRCUITO OU
ABERTO)

E483 | SOBRETENSAO DA LIGACAO CC DE DETECAO H/W

E484 | ERRO DE SOBRECARGA DE PFC (SOBRETENSAQ)

£485 ERRO DEVIDO AO SENSOR DE TENSAQ DE ENTRADA DO PBA DO INVERSOR (CURTO-CIRCUITO/
ABERTO)

E488 | ERRO DO SENSOR DE TENSAQ DE CHEGADA

E500 | ERRO DE SOBREAQUECIMENTO IPM/PFCM

ES554 | O REFRIGERANTE VAZOU TOTALMENTE DA UNIDADE EXTERNA

£5g3 | ERRODEVIDO A COMBINACAO DA VERSAO DE SOFTWARE DA UNIDADE INTERNA (SOFTWARE DA
UNIDADE INTERNA INCOMPATIVEL NUM SISTEMA

E590 | ERRO NA SOMA DE VERIFICACAQ DA EEPROM DO INVERSOR
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